yaDaimler-Benz AG, Stuttgart (D) 1956

Year made
Marque Année de fabrication
5 Mercedes-Benz 180 D-Am Kombinationswagen W 120 D |
ype/Mode
Type/Modéle
S 1201026515535
hassis/frame no
Chassis no
Registration ncAUR AX 6 H Country
No d’immatriculation Pays
Sy typé(ombmanonswagen / Binz 1950
Type de carrosserie Année de fabrication
Engine make ana Daimler-Benz 6369307621892 32kW (43 PS)
Moteur, marque et no performance
No of cylinders Capacit;/l 767 Bore/strokz5 /1 00
Nbr. de cylindres Cylindrée Alésage/course
Wheelbase 2650 Track (front/rear) 1420 /1 450 Weight1250
Empattement Voie (Av/Ar) Poids
Dimensions (I/w/h) 4485 / 1740 / 1560 Tyre sizesee page 4
Dimensions (I/I/h) Dimension pneus
Goetz
Name of owner
Nom du propriétaire
: Udo
First name(s)
Prénom(s) ;
Bietzefeld 20
Address
Adresse
26629 GroRefehn
Vehicle categorized as D / 3 in accordance with Code, §3
Véhicule classé

selon Code, §3

Inspected on 18/12/2015 namel - Hanna, MBIG

Controlé le Nom

Remarks, modifications, history, etc. — see page 4.
Remarques, modificatiois histoire, etc. — voir page 4.




rks, modifications, history, etc.: a
Q rques, modifications, histoire, etc.: «\)
Remarks:

Merdes-Bent 180 D "Station Car" ( = "Kombinationswagen") built by Lorcher Karosseriefabrik
Binz & Co,, Lorch (D); based on Mercedes-Benz 180 D-Am "rolling chassis with partial 4-door
body" ( = "Fahrgestell mit Teilkarosserie 4-tirig"); Am = "Auswértsmontage” *

commission number: 6 225 1046: first digit "6" in order number indicates that the car was ordered
in 1956; "225" in order number indicates: ordered via Mercedes-Benz branch Mannheim *

build number: 1201026500198; Binz body number is 1050 *

Modifications:

original engine block type OM 636 VII (Ne 636930 6515857 replaced with correct engine block
type OM 636 VI (N2 636930 7521892) - built in 1957 * Webasto folding roof fitted during
restoration — category D "modified out of period" * interior changed from leatherette to leather *
tires: 185 R13 (original: 6.70-13) * wheels: 5Kx13 (original: 4%:Kx13) *

History:

10/10/1956: date of dispatch as rolling chassis with partial 4-door body to "Lorcher
Karosseriefabrik Binz & Co., Lorch" *

26/10/1956: date of issue of German registration document "Kraftfahrzeugbrief" for the rolling
chassis *

23/11/1956: date of inspection of complete car by German technical inspection authority *
27/11/1956: date of first registration *

2007-2011: restored by Mercedes-Ponton Manufaktur - Thomas Hanna, Hallbergmoos (D) *
2011; exported to the USA *

2015: re-imported to Germany by present owner *

Ownership History:

27/11/1956-21/06/1960: registered for Fritz Wadowski- Import, GroRhandel Stidfriichte, Obst und
Gemise, Mannheim (D) *
21/06/1960-24/06/1982: registered for Ernst Beckenbauer, Darmstadt (D) *
16/07/1982-30/05/1984: registered for Johannes Netsch, Darmstadt (D) - date of sale was
24/05/1984 *
24/05/1984-1997: Reinhold Hoffmann, Kassel (D) *
1997-2005: Michael G. Ippendorf, Essen-Kettwig (D) *
2005-07/2007: Rudolf PaeRens, Kevelaer (D) *
07/2007-2011: Mercedes-Ponton Manufaktur - Thomas Hanna, Hallbergmoos (D) *
2011-23/07/2015: Michael Rivkin, Eastsound, WA (USA) *
ThigI eerlg?y/OggQE égggssoenslsé?grr%fﬁ%enseg%&wg)?rthe owner at the time of application, is intended
solely for identification purposes, is no guarantee of the vehicle’s authenticity and is not to be used for
commercial purposes or proof of the vehicle’s history. The Identity Card remains the property of FIVA

a t be returned to the issuing authority or FIVA upon request.

L@ne carte d'identité est basée sur I'information fournie par le propriétaire au momer:, ( -
m est uniquement destinée & I'identification du véhicule, ne constitue pas une garantie d en-
ticité de ce dernier et ne doit pas étre utilisée dans des transactions commerciales comme preuve de

son historique. La carte d'identité demeure la propriété de la FIVA et doit étre restituée sur demande a
I'autorité de délivrance ou a la FIVA.

© FIVA 1996

FEDERATION INTERNATIONALE
DES VEHICULES ANCIENS

Date:

FIVA IDENTITY CARD

CARTE D’IDENTITE FIVA

(Appendix B in accordance with FIVA Technical Code/
Annexe B en accord avec le Code Technique FIVA)

Identification no/numéro d’identification

061137

year/année

month/mois

day/jour

2016

04

22

Issued by/délivrée par (ANF):

ADAC e.V. - Klassik

Validity: 10 years, or change of ownership
Validité: 10 ans, ou changement de propriété




